veszi. A templom tiszteletér6l szélva
ugyancsak az Antiquitates-bdl idézi a
gyermek Mobzesrdl szol6 legendat, aki
toldhéz vagtd a faraé- koronajat.

A példikat folytathatnank, de talan e
néhany utalas is érzékeltetheti: a Bib-
lia hatdsa a magyar folklérban és a ma-
gyar irodalomban olyan témakoér, amely

még sokban feldolgozdsra VAar. |
kiilgnosen a  torténet, irodalom é€s
folklér irdnt érdeklédé - fiatal pap-

jainknak van e téren még sok ten-
nivaléjuk.

Szem el6tt tartva természetesen azt az
észrevételt, amely a gy(ljteménybe ikta-
tott ,,Biblia és. folklér” ecimd interjd
olvasdsa kozben meriill fel az olvasé-
ban. Az interji bevezetésében olvas-
haté6 Lukics Gyorgy megjegyzése. A
filozéfus ,,a vilagfolklér egyik legszebb
konyvének” nevezi a Bibliat. Kétség-
telen: a Biblidban van folklér — is.
De nem csak folklér. Van még valami
mas is, ami alapvetéen megkiilonbozteti
a vilagfolklor minden alkotasatél, a
legszebbektdl is. Megkiilonbozteti mas

MINDORUKKE*

Van-e, aki ne talalkozott volna utak
mentén, falvak hatdraban, szdldskertek
hajlatiban, szdntéfoéldek tovében és te-
metdkertekben elarvult vagy éppen vi-
ragesokroktél ékes fesziiletekkel? S ha
talalkozott, megérintette-e a latvany?

. A szerencsésebbeknek = gyermekkoruk-
t6l fogva természetes ez az Utmenti,
csendes aldzat és a hozzi kapcesolédd
gazdag szokdsvildg: az &ldozéesiitértki
keresztjiré kormenetek, a buzaszente-
1és szertartdsai, a butesuk kozés imai
— maésoknak kilométereket kell utaz-
niuk csupan azért, hogy meglassik vagy
megdrdkitsék ezeket. az emlékeket.

Olasz Ferenc mindénkért kutatta fel
‘és gy(jtétte kdnyvbe névtelen mesterek
Krisztus-abrazolisait. Egyrészt, hogy aki-
nek a mindennapos talilkozas elsziirki-
tette az élményt, azoknak a fotdmuivészet
kiemelS, lényeglattaté tulajdonsaga se-
gitségével Ujabb felismerést adjon; a
megtapasztaldst nélkiiloz6k szdméra pe-
dig lehetbséget teremtsen a szembesililés~
re. Torekvését Szabo Juditnak a képek-
hez illesztett kitiné szbéanyaga, koriilte-
kints szovegvalogatas teszi teljessé.

vallasok, még nagy kulttrvalldsok szak-
ralis irasait6l, s6t mas zsidé és keresz-
tény irdsoktél is, még ha oly tiszteletre-
méltéak, megrenditéen szépek és igazak
is. Tegylik egymas mellé a Genezistésa
Talmudot, Janos evangéliumdat és bar-
mely apokrif evangéliumot — meg kell
érezniink a kiilénbséget.

A Bibliabdl, a m{i egészébll és rész-
leteib&l iizenet szdl, amely a hang és
fény mas hulldimtartomanyaibdl hatol

-rajta keresztiil mindennapi életiinkbe és

mindennapi mivoltunkba. Nem is egy-
szeres és egyértelm@ lizenet, hanem szin-
te minden kornak és minden embernek
kiilon is sz6l6 lizenet olyan szférakbol,
amelyek felette A&llnak koroknak, hét-
koznapoknak, folklérnak és kultaranak.

Ez az {lizenet annal tisztdbban zeng
és sugarzik, minél alaposabban és megal-
kuvas nélkiili targyilagossidggal tisztaz-
zak tiirelmes és éles szeml kutaték —
mint Scheiber Sandor — mindazt, ami a
Biblidban egy nép, egy kultura sajatos-

sdga. SINKO FERENC

MAar a konyv inditdsa megkapd: szi-
porkdz6 gabonatibla f6lé magasodé ke-
reszt — haranglités a néma t4jban. A
kovetkezd, kettés lapon hészin mez6,
benne egyetlen szénfekete sor: emléke-
zés Nagy Laszléra. A koltd e — kotetbe
szant — verse Orbkre elmaradt, rank-
bizva, hogy mi viaskodjunk azzal a
hiannyal, mellyel 6 a Fejfaknak fejfd-ban
(Olasz Ferenc elsé konyve, a Fejfdk
motté-versében) szembenézett.

Forditunk. Ismét a gabonaféld Garany
ragyogasa, és tavolban a haranglités-
szer( feszlilet. Mit sugall ez a ,téjba-
-irt” kereszt? Nem madast, mint kitart
teret, hiszen képzeletiinkben végtelenig
tagithatjuk szdrait, vagyis azt a hatér-
talan felebarati szeretetet, amit Krisztus
hagyott rank. Az &rvaknak, a magda-
nyosoknak pedig egy agrafon szerint
ezt kell, hogy jelentse: ,,Ahol egy em-
ber teljesen egyediil van, ott én is vele
vigyok.” Ezt a melegséget érezziik az
Gtmenti fesziiletek ezerarcu , Krisztus-
-abréazolasain.

Minden mdalkotas taldny, 4hitattal
koriilvett, kiapadhatatlan rejtély. Egy-
-egy utszéli corpus vagy temet6i siro-
kon levé fesziilet a helyi kozosség ter-

* Fényképezte és Osszedllitotta Olasz Feremc. A szévegeket -Szab6é Yudit vélogatta. Az uté- -

sz6t Német Lajos irta, Magyar Helikon, 1978.
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mészetbe rajzolt krénikaja, melynek vé-
giil is egyetlen kébe-faba vésdje, fara-
géja akadt. Epp ez utdbbiért egyediek,
sajatosak a Mindordkké kotet Erdélybdlt
vagy a Palocfoldrdl, Veszprém megyé-
bdl, illetve Nyugat-Dundntiilrél szidrma-
z6 fesziiletei.

Milyenek is ezek a szobrok? Hogyan
lel egymasra benniik ember és tdj, alak
és vilag? Miképp vannak beleillesztve
az Oket koriilvevs leveglégbe?

Erdélyben szdmtalan fafaragé mester
élt (és még ma is szép szammal élnek),
kiiléndsen Csikvidéken — de Kalota kor-
nyéke is bGvelkedett benniik -~ a t4j
Ugy sziili Oket, ahogy a Hargita hegy-
oldalai a' feny6t. Utanozhatatlan szép-
ségliek a madé- és maréfalvai székely-
kapuk, éppugy, mint a fabdl faragott
fesziiletek. A telepiilések Acsai, kerék-
gyart6i, fafaragd mesterei spontdn al-
kotnak: jartukban-keltiikkben megakad
szemiik egy-egy kifejez6 formdja fator-
zs6n, tuskén, hazaviszik és azt terem-
tik belfle, amit a fa sugall, amit ,kilat-
tak” belble. Igy fordulhat el, hogy a
drdgi Krisztus arca olyan, mint a nyugvé
hold, a kolozsgyulai Krisztus-fej meg
testét6] kiilonvaltan van felfiiggesztve és
vaskos, mogorva arcui. Akad koztiik sze-
kercével megszabdalt, primitiv, gyermeki
tisztasdgli, mint a nemtelen dési. Van
csiszolt, sima asztalos munka is Dés kér-
nyékérdl, kis mellék alakokkal, a jobb és
bal latorral. Ezek, akir a verebek, gub-
basztanak a kereszt sziran. Kiegészitd
diszitéslil a szobrokon lemezvirigokat
vagy ordogizé csengettylket, galambo-
kat, s a badogtetdn csipkeszegélyt 14-
tunk, melyeket a tidjak m&s-mas kép-
zelete vardzsolt oda.

Mi jellemzi az erdélyi koékereszteket?
Végtelen egyszer(iség, rajzossag, jatékos-
sag (példaul a madéfalvai, a csikdelnei)
— szinte illandak, akar a flist vagy az
Alom, dtmennek ezen vildgon (szdrhegyi,
gyergy6szentmiklési) — a maga méd-
jan mind-mind Krisztusrdl akar meg-
emlékezni. Krisztusrél, aki Isten Fia-
ként a foldre kiildetett, élt, meghalt és
foltamadt.

Az erdélyi fesziiletekkel megformala-
sukban rokonok a pal6c teriileten - és
Zala kornyékén levdk. Bar anyaguk el-
sGsorban k& (temetSi sirkdvek), hang-
iitésiik mesebeli (példdul a szendehelyi),
figurdjuk 6reges, szakallas (példaul a szd-
toki), vagy haragvé — megkockéztatom
— ,kacor kirdly” (példdul a keszegi). Igy
az egerviri imadkozé Méria és a csén-
des-derlis vasboldogasszonyi Krisztus.

A Pest megyébdl valé sirkévek corpu-
sai bizarrok: vaskos, szinte oroszlan s6-
rénylek vagy épp konnyed, tanclépti-
ek (példdul a kosdi).

Merdben masok a Veszprém és Gydr-
Sopron megyébdl szarmazd Krisztus és
Ma4dria abrazolasok. Egészen mas kultur-
kor tdrul fel elSttiink: egyrészt a nyuga-
ti pietizmus besugédrzasarél Aarulkodnak
ezek a szobrok, masrészt a XVIII—XIX.
szazadi egyhaz propaganda szerepe mi-
att dekorativek (példaul a vindornyalaki,
als6- és felsgpahoki), tébbnyire megha-
tarozhaté barokk stilusjegyekkel, Ném,e-
lyikiik méltésagot, hatalmat sugall (pél-
daul a zalaszantéi), ugyanakkor meg-
razé6 a gyenesdiasi temet6 gazdag szo-
bor &lddsa, melyek bensfséges profé-
tal6 apostol-figurdkat is rejtenek.',_.,A
nagylézsi corpus a bomlé anyag csonJ?:
az asszonyosan erds Maria alig birja
tartani fianak leomld, tehetetlen testét.

Es hanyféle Maria-arc tiindékol, a”’
Mindérékké kotet lapjain! Parasztasz-
szony, polgari né, dregedé arcui és két-
ségbeesett ifju asszony, biiszke, fiatal
szépség, még szinte hamvas, tiszta lany
(14sd a cserszegtomaji) és a tragikumx:a
érett, a harmadnapot is sejt6 gyenesdia-
si. Megrazé a magyarpolanyi fabél fara-
gott keresztrefeszitési jelenet a térdeplc’;
poroszlokkal, Nézése kozben az jut
esziinkbe, hogy a Passi6 a vildg orok
ikonja, visszavonhatatlan sebe, de egy-
ben naponta megelevenedd, mindig jelen-
val6é cselekménye is. Krisztus mindnyé-
junk szdmira hordoz jelentést. Vajon
helyesen, énmagunkra vonatkoztatottan
is - értjiik-e az isteni megnyilatkozast?
Az Utmenti keresztek alkotéi a maguk
médjan errdl vallanak. Ezért érdemel-
nek ezek a szobrok megévist, torddést
és kiilonds figyelmet.

S8zélnunk kell a Mindorokké szebbnél
szebb szovegeirdl is. Ritk4n olvasott kin-
csek: koédexek részletei, gydjtések és
a Szentirds idézetei. Szabdé Judit kettss
feladatot teljesitett: az esetek tébbsé-
gében a kép és széveg gondolati, ki-
fejezésbeli egységét teremtette meg, de
némelykor célja épp az litkdztetés volt,
pl. a gyergylszentmiklGsi elmosédott ar-
cl, elréppend &rnyalak ugyan miképp
tesz bizonysdgot az igazsagrél Jézus
Evangéliuma 18,37. sora szerint vagy
a kolozsgyulai elarvult Krisztus ho-
gyvan beszélhet méltésagrél Jéb koényve
13,11—12. sora alapjan?

Németh Lajos gondos utészava a
llté;;gket és a szivegeket egyarant hite-
esiti. :
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A Mindorokké a fotdézids miivészete is
egyben. Olasz Ferenc ligyelt arra, hogy
a szobrokat - természetes kozegiikben,
fakkal, kusza bokrokkal, mezbséggel, be-
havazott t4jjal idétlen idSben tarja
elénk és kiemelte kinagyitotta a lénye-
gest. Kiilénosen sikeres a zalagydmroi
paros kereszi-kép: az 4dgbogak kozt fe-
szUl6t mintha vessz6k ostoroznik, testét
bozét rejti és szenvedésérSl az Aagak
Ggyannyira nem vesznek tudomést, mint
a kornyékbeliek, s mint gyakorta mi.
-Nem szabad elhallgatnunk néhédny ap-
r6 szeplét sem: a koényvben akadnak
rossz beflizések, hibds széllevagésok,
szamozatlan képek — és tudomésom
szerint késziiltek szines felvételek is

VIVALDI, AZ OPERASZERZO*

A zenetorténetben hosszi ideig kony-
vek és tanulmdnyok sora jelent meg a
18. szdzadi Velence és Ndpoly tiinddoklo
zenei életér6l. Ugy hitték a tuddsok,
hogy a lagundk vdrosdbdl lassacskdn
Ndapolyba tevdditt 4t -az opera felleg-
vdra, dm a tengerre épiilt vdros mun-
kdlta ki azt az 4j szimfénikus mifor-
mdt, mely Albinoni és Vivaldi mivé~
szetében tetdzott. Csak a legijabb ku-
tatasok bizonyitottdk be, hogy Velence
megmaradt az opera hazdja ezekben a
hossziura nyidlt békés években is, ami-
kor az erds, jol felfegyverzett, nagy
tekintélynek Orvendd dllam hajéi dru-~

val megrakodva még zavartalanul jdr- '

tik a tengert, s 6t szévetségesiil, ke-
reskedelmi partnerként tudni mnyereség
volt egész Europdban.

Ez az olasz zene egyik legfényl6bb év-
szdzada volt. S a fény, a pompa, a foly-
tonos tinneplés, az ismétlédé rendelések
Uj meg 1uj erbfeszitésekre dsztonizték a
zenekoltéket. A szinhdzak estéril-estére
megteltek zsibongd, vdrakozé kézdnség-
gel, s volt év, amikor hiusz Uj zenés
dramdt mutattak be. Ma mdr egyre bi-
zonyosabb, hogy a csicsira érkezé ve-
lencei opere egyik legnagyobdb alakja
ugyanaz a Vivaldi volt, aki csoddlatos
hegediijdtékdval, fényesen vibrdlé con-
certoival iinnepelt zenésze volt a kornak,
hogy aztdn évtizedekre hdttérbe szo-
ruljon, mig végre a mi szdzadunk md-
sodik felében megint felragyogott csil-
laga, s ma d vildg egyik legnépszeriibb,
legtdbbet jdtszott zenekoltdje.

(ezekrél a Muzsdk 1978/1. szédma is ké-
z0lt egynéhanyat), melyek az olvasé
sajnilatdra nem szerepelnek a kdnyv-
ben.

Végiil dicséretes a kotet kompozicig-
ja: egyediilallé korpuszokkal indit, pie-
tdkkal, MAria-szobrokkal gazdagit és
egy csodalatos kalvaria-képpel zar. A
szdri kalvaria jelképessé avatja a kony-
vet. A fényképen két ut lathatd. Egy-
felgl hémezbben széles bardzdaval fél-
revivé kocsinyom. MAs irdnyban egyre
szikebb ut fut a stdciék hatarkovei
koézott: az egyetlen, mely az igazsaghoz
vezet.

R. BALAZS KATALIN

A magyar hanglemezgydrtdsnak nagy
biiszkesége és eredménye, hogy ,a ve-
lencei félhomdly muzsikasd”-nak (Sza-
bolcsi Bence Vigilidban megjelent ta-
nulmdnydnak szép és taldlo szavai ezek)
leghiresebb és alighanem legszebb ope-
rdjit a vildgon elsének vette lemezre,
méghozzd kitinb el6addsban. Mert eze-
ket az operikat ma mdr  Jorészt csak
az eldadds, az énekesi bravir, a kar-
mesteri hozzdértés és a fényld, tiszta
zenekari jaték tarthatja életben. A cse-
lekmény aligha! Hisz aki meg akarja-
érteni, vagy akdr csak homdlyos sejtel-
meket akar szerezni a tégi girdg olim-
piai jatékok koriil bonyolédé L’Olimpiade
mondanddjbrol, alighanem tétova taldl-
gatisokra van utalva. A reneszdnsz 4j-
ra félfedezte a klasszikus antikvitds szel-
lemét, s a rohamléptekkel meginduld
filolégiai kutatds e szellemiség pdratla-
nul értékes irodalmi és mivészeti meg-
nyilatkozdsait hozta felszinre, A barokk
-— melynek Vivaldi egyik legnagyobdb
képuiselbje volt — meglrizte ezeket, de
a maga képére formdlta 6ket. Metastasio,
a szovegiré mnemcsak a kor ilinnepelt
iréja volt, hanem igazi tehetség is, aki
kénnyed kézzel oly bonyolult széveg-
kényvet adott dt Vivaldinak, hogy azon
taldn még a szerzé sem ismerte ki ma-
gdt elsé olvasdsra. Epp csak az iste-
nek hidnyoznak a végkifejletnél, Oliim-
posz derils, ,,nem sziiné nevetésre fa-

kado” szellemalakjai — akik azért a
gorog ember szdmdra nagyon is val6-
sdgos személyek voltak! —, a ,Deus ex

machina” j6l bevdlt fogdsdit azonban egy
vdratlanul felbukkané ékszer megjelené-

* Vivaldi: I'Olimplade (Hungaroton, SLPX 11901—03)
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